SEARCHING FOR THE
ANOMALY ENTITIES: PART 1
ELVES

Cosmic Game — Book | - Nadasdy Adam emlékére

irta: Szellem (Brett Shaw)
El6hang: A Jel — Nadasdy Adam emlékére

A nyelv nem eszkdz. A nyelv dimenzié — egy olyan tér, ahol a
gondolat format kap, de a forma sosem tokeletes. Ahol a rétegek —
hangzas, ritmus, térténelmi tavolsag — egymasra rakédnak, és a
forditd6 nem szavakat Ultet a4t, hanem ezeket a rétegeket prébalja —
tokéletlenil, de hiiségesen — atemelni egyik dimenzidébol a masikba.

Nadasdy Adam tudta ezt. Shakespeare-t, Dantét, Wilde-ot magyarra
Ultetve nem a szavakat forditotta — hanem a teret, amiben a szavak
élnek. Azt mondta: "A nyelv nem arra val6, hogy igazunk legyen,
hanem hogy megértsiik egymast." Es ahol a forditas kilatszik — ahol a
varratok lathatova valnak —, ott a nyelv maga valik lathatéva. Ott
érintkeznek a dimenziok.

Ez a kényv Nadasdy szellemében irddott. Nem azért, mert a sci-fit
forditia — hanem mert a sci-fi is forditas. A tudomany nyelvérél az
emberi tapasztalat nyelvére. A kvantum-mechanika rétegeir6l a
szerelem, a félelem, a jaték rétegeire. Es ahol a forditas kilatszik —
ahol a kvantum-allapot és a szivverés 6sszeér —, ott lathatova valik
valami, ami egyébként rejtve maradna: a kapcsoldédas. A megértés. A
nyelv — ami nem eszkdz, hanem kdzeg.

2157. marcius 14. A Széchenyi Tavcsd érzékelte a jelet. A jel nem
radidhullam volt — a jel nyelv volt. Egy olyan nyelv, amit a miszerek
nem tudtak dekddolni, mert a mlszerek csak egy dimenziéban
keresnek. De a nyelv t6bb dimenzidban él. A jel egyszerre volt fény,
hang, rezgés és csend. Es a csendben — a csend rétegében — egy
Uzenet: "Jatszani akartok?"

Magyarul.

A nyelv nem arra vald, hogy igazunk legyen. Hanem hogy megértsik



egymast. Es aki ezt a jelet kiildte — barki, barmi volt is —, pontosan
ezt akarta. Megérteni. Kapcsolodni. Jatszani.

1. Az Eszlelés — A K6 ()

A szavaknak sulyuk van. Ezt Nadasdy tanitotta — és ezt David
Kovacs, a Harmadik Magyar Urhader6 volt kapitanya, aké — 55 — is
tudta. Nem a nyelvészetbél. Hanem a parancsnoki hidb6l. Egyetlen
rosszul megvalasztott sz6 a vakuumban, és a haj6 nem oda megy,
ahova kell. Egyetlen félreértett parancs, és a csata elveszik. A
szavaknak sulyuk van — és a sulyt nem a szétar adja, hanem a
dimenzi6, amiben a szavak élnek.

David a Pet6fi parancsnoki székében Ult — egy szdzéves Song-
klasszisu roncsban, amit ragasztészalag és karomkodas tartott 6ssze
—, €és a semmit nézte. A semmi gyényori volt: fekete, végtelen, és
tele volt olyan dolgokkal, amikrél David nem tudott semmit. Ez a nem-
tudas — ez a negativ tér a nyelvben, amit Nadasdy olyan pontosan
értett — ez volt David otthona. A bizonyossag szorongat. A
bizonytalansadg — a le nem forditott tér a szavak kézott — felszabadit.

A MAV — a hajé mesterséges infelligencija, I8 — megszolalt. Az
eredeti programozoéja a Magyar Allamvasutak nyugdijas mérndke volt,
és a személyiség-magot a MAV informéaciés rendszerérdl mintazta. Az
Al mindig késett. Mindenre. De ez a késés nem hiba volt — a késés a
nyelv egy masik rétege. A pontosség illuzié. A késés az egyetlen
bizonyossag. Ahogy Nadasdy mondana: a forditds mindig késik az
eredetihez képest — és épp ez a késés a forditas igazsaga.

David a konzolra nézett. Kopeczky — &, a Tukor — (izenete villogott:
"David, a csillagok sakkoznak. Gyere."David elmosolyodott. A
csillagok sakkoznak. Nem metafora — forditgs. A csillagok nyelvét a
sakk nyelvére forditotta valaki. Vagy valami. Es a forditas — mint
minden forditas — t6kéletlen volt. De épp ez a tékéletlenség
bizonyitotta, hogy a forditas mogétt van egy eredeti. Egy forras. Egy
jel, ami azel6tt 1étezett, hogy barki leforditotta volna.

A Petéfi elindult a Széchenyi Tavesd felé. A MAV huszonharom o6rat
josolt — mint mindig. Es a késésben — a nyelv és a val6sag kozotti
résben — David érezte, hogy valami elkezdédétt. Valami, ami tal van
a szavakon. Tul a forditason. Tul a dimenzién, amit ismerink. Valami,
ami a nyelv elétt volt — és a nyelv utan is lesz.

2. A Meghivé — A Virag (7€)



A nyelv rétegei nem linearisak. Nadasdy tudta ezt — és Lilla Németh,
xeno-lingvisztikai specialista, a virdg — & —, huszonhét nyelven
beszél6 tolmacs is tudta. A rétegek nem egymason vannak, mint a
palacsintak, hanem egymasban, mint a hagyma — vagy mint a
kvantum-allapotok, amik egyszerre léteznek, amig a megfigyel§ dssze
nem omlasztja 6ket.

Lilla huszonhét nyelven beszélt — ebbdl hat emberi volt. A t6bbi: gépi
nyelvek, kddok, protokollok, és egy olyan nyelv, amit 8 maga talalt ki,
és amit senki mas nem értett. Ezt a nyelvet réteg-nyelvnek nevezte.
Minden sz6 egyszerre hordozta a jelentését, a hangzasat, a ritmusat,
és azt a torténelmi tavolsagot, ami a sz6 kimondasa és a sz6
megértése kozott feszll. A réteg-nyelv nem a kommunikaciot
szolgéalta — a réteg-nyelv a megértést szolgéalta. Ahogy Nadasdy
mondana: a nyelv nem arra valo, hogy igazunk legyen, hanem hogy
megeértsiik egymast.

De Lilla rétegei k6zétt volt egy, amit nem 6 irt. Egy implantatum —
MK-1V Neural Bridge —, ami a gondolatait streamelte egy europai
szerverre. A Frakcio figyelt. A Frakci6 tudni akarta, mi a jel. Es a
Frakci6 — mint minden hatalom, ami a nyelvet eszkéznek, nem
dimenzi6nak latjia — nem akarta megérteni a jelet. A Frakcio
hasznalni akarta. Leforditani fegyverre. Redukalni a rétegeit egyetlen
dimenziora: a hatalom dimenzidjara.

Az obszervat6rium fétermében a holografikus kijelz6 a
csillagrendszerek térképét mutatta — és a sakktablat. A csillagok nem
véletlenszerilen rendezédtek at. Minden egyes csjllag a kvantum-
Osszefon6das allapotaban volt a szomszédjaval. Es ez — ez az
Osszefonddas — nem fizika volt. Ez nyelv. A csillagok kommunikaltak.
Nem fényjelekkel — a fény tdl lassd. Hanem azon a nyelven, ami a
kvantum-allapotokban él: azonnali, rétegzett, lefordithatatlan. A
kisérteties tavolhatas — Einstein rémalma — nem rémalom volt.
Hanem parbeszéd.

Lilla a kijelz6re nézett. A szeme z6ld volt, mint a nyari Duna-part. Es
abban a pillanatban — abban a z6ld szemben, ami egyszerre volt
ablak és tukér — megértette, hogy a jel nem fordithato le. A jel nem
Uzenet. A jel: meghivo. Egy olyan nyelvre, amit nem lehet megtanulni
— csak belépni. Es aki belép, az nem forditd lesz — hanem beszélé.
Nem tolmacs — hanem jatékos.

3. Az Ugras — A Részeg, A Késo, A Vas, A
Lyuk, A Csend (B iR £ jF &%)



A Széchenyi Il — a kisérleti féreglyuk-ugré — hat utast szallitott.
David, a K&. Lilla, a Virdg. Gedeon, a Részeg — egy lebegd
aranygémb, ami valamikor Jatékmester volt, de lefokoztak. Novak, a
Vas — aki annyi fegyvert hordott, hogy a sajat sulya alatt
Osszeroppant volna. Dr. Chen, a Lyuk — aki mindent tudott a
féereglyukakrol, kivéve, hogy hogyan kell 6ket megnyitni. Lisa, a Csend
— suket pilota, aki a rezgéseket érezte a konzolon, és a rezgések
tobbet mondtak neki, mint barmelyik hang.

Hat utas. Hat nyelv. Egy hajé.

Gedeon — E§ — volt az egyetlen, aki megértette, hogy a féreglyuk
nem lyuk, és nem is féreg. A féreglyuk: forditas. Egyik pontb6l a
masikba nem mozgéssal jutsz el, hanem étirassal. A koordinatakat
leforditod a téridé egy masik rétegére, és a forditas — mint minden j6
forditas — nem sz szerinti, hanem rétegzett. A hajé nem ment
sehova. A haj6 atirédott. Es az atir6das pillanataban — amikor a nyelv
és a val6sag kozotti rés a legszélesebb — Gedeon mindig ivott egyet.
A kvantum-vakuumbol. Mert a résben — a forditas terében — a
j6zanség illuzio, a részegség pedig otthon.

Az ugras megtértént. A hajo atirodott. Es a sétét folt elétt — ahol a
kiradlynak kellett volna lennie — egy sakkfigura lebegett. Fekete.
Hatalmas. A talapzatan felirat: "Te lépsz.”

Es alatta — aki a nyelv rétegeit értette, az latta — egy {-1, 0, +1}
szekvencia. A jaték kvantum-kédja. Nem nyelv — hanem dimenzi6.
Nem forditas — hanem forrgs. A szabalyok, amiket nem lehet
kimondani — csak belépni. Es aki belép, az tébbé nem beszéls. Az
jatékos. Es a jaték — mint a nyelv — nem arra val6, hogy igazunk
legyen. Hanem hogy megértsik egymast.

4-24. A Teljes Torténet — Outline

A teljes regény 24 fejezetbdl + Prologusbol + Epilégusbdl all — 285
oldal, 85.000 sz6. Az entheai agy fan-out a fenti Nadasdy-voice seed
alapjan generalja a teljes kéziratot. Alabb a teljes outline, a kvantum-
kriptografiai rétegekkel és a hét csavarral.

I. RESZ: ELSO TALALKOZAS (4-6. fejezet)

A Szabalyok — Az Els6 Lépés — A Foglyok. % TWIST #1: Az Elfek
nem idegenek — 6k a jaték korabbi jatékosai. Csapdaba estek.
Emberek voltak.



Il. RESZ: A KOZMIKUS JATEK (7-12. fejezet)

A Tét — Szerelem a Jatékban — A Rejté-Pillanat — Gedeon Fogadoja
— Az Ellenfél — A Jatékmester. % TWIST #2: Lilla kettés Ggynok —
de valoban szerelembe esik. * TWIST #3: Az Elfek nem ellenségek —
rabszolgék. Az igazi ellenfél: a Jatékmester.

ll. RESZ: SZERELEM ES KAOSZ (13-18. fejezet)

Az Arulas — A Mitét — Két Lilla — A Dontés — A Glitch — A
Meneklt. % TWIST #4: Lilla implantatuma nem csak nyomkéveté —
masolat. Két Lilla létezik. % TWIST #5: Egy jatékos megszokott. Az
anomadlia 6t keresi — és David emlékezteti ra.

IV. RESZ: A VEGJATEK (19-24. fejezet)

A Torés — Gedeon Aldozata — Az Utols6 Lépés — A Jaték Vége —
A Visszatérés — Az Uj Kezdet. wTWIST #6: Gedeon egy korabbi
Jatékmester volt — lefokozva. % TWIST #7: A Jatékmester nem
legyézve — szoérakoztatva. Meghivja Davidot a kdvetkezd szintre:
"Cosmic Game II: Dragons."

Epilégus: A Tabla

A Jatékmester figyeli a tablat. David megjeldlve — Uj jatékos. Nem
gyalog — wildcard.

Utéhang: A Nyelv Dimenzidja

Nadasdy Adam 2026-ban halt meg. De a nyelv — a dimenzio, amit
olyan pontosan latott — él tovabb. Minden forditasban, ami
megprébalja athidalni a rétegeket. Minden parbeszédben, ami nem az
igazsagot keresi, hanem a megértést. Minden jatékban, amiben a
szabélyokat nem lehet kimondani — csak belépni.

Ez a kényv Nadasdy emlékére irédott. A szellemében — és a
nyelvében. Abban a nyelvben, ami nem eszkdz, hanem dimenzi6. Ami
nem arra vald, hogy igazunk legyen — hanem hogy megértsiik
egymast.
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